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caridad, benignidad , clemen- ea las aguas del ]o?da‘n vy
cia y misericordia! Yo os ben- quedaria limpio: ayrado L\Iaam
digo y alabo sin fin: y deseo de'esta respuesta, ya por p;
con todo micorazoa, que to- recerle que Eliseo le trataba
dos losChristianos reconozcag  ¢on poco respeto, y ya porque
este insigne beneficie, para que ‘el r_em?.dlo le pa.recuald_&nma-
todosos riadan inmortales gra- do incémodo, s¢ volvia a_t(rias:
cias , como nos lo encarga el muy en_fadl:ido y resentido;
Catecismo del Concilio: Immoer- pero advirtiendo esto sus me}:-
tales gratias Deo agere (1). = vos ; le dixeron con mucio
No obstante esto, hay mu- agrado: Padre, quaado el Pro-
chos Catélicos tan engaiiados feta te hubicra o_rﬂdenado unla
por el demonio , que les pro- cosa grave y dificultosa 5 a
pone tantas dificultades en debias haber cumplido 513 bu-
practicar estas ligerisimascon- da; ; pues quinto‘ma; cies
diciones para conseguir el per- cum plir la quete haor e‘n::;,o:
don de los pecados , y en con- siendo de taa poca r;?ut;: ;a_
fesarlos al Sagrado Ministro, ter , & si rem grandem d1%:$
que tiran adelante afios y afios  ses tibi Propheta,certe facer:e
sin confesarse; dificultdndose debuerass quanto magis qmé
cada dia mas el modo de salic aune dixit tibi :Jabare’,
de ellos, por lo mucho mas mundaberis (2)* Enténces
que les enreda el demonio, su apro\:ecpéngiose del consejo,
2prehension : arriesgando pa- quedd limpio de ls_u lebpra. Lcl
ra siempre su salvacion , coil mismo diria yo al pobre en
hacerse cada dia mas indignos gaiiado por las apreheasiones,
de conseguir la remision. y_fantasias diabolicas: padre,
+Ah! sialguno de estos se hqo » hermano, proximo, s
hallara entre mi auditorio, no- Dios , para limpiar; vu_estr&si
e haria otra reprehension,que almas de los pecadnshccl);} e
aquella suave que hicieron 4 perdon de ellos, os dqﬁlerl.t
Naam leproso sus siervos: éste ordenade alguna cosa ll cu
habiendo ido 4 la casa de Eli- tosa, 4rdua, peaosa y argla.
‘seo Profeta,, para que lo cura- hubicra sido preciso hztc_er ds
sede la lepra; le envio 4 de- .para. no condeaaros ;’en;r?‘.-
cir, Eliseo por un, doméstico mente: Si rem gran edebue-
_8uy0, que se lavase siete veces gisses tibi certe facere e

(¢) Cath,p.11.m ¢1. (2) Reg.c 5.7 15
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ras: pero,-amado. hermanp
mio, pidiéndote tan poco, co-
mo es el dolerte de corazon,
¥ el confesar tus culpas 4 un
hombre frigil como td, para
que conozca quiles se han de
absolver ; y quédles no , con la
obligacion estrechisima de no
poderlas imanifestar jamas, ni
directa , ni indirectamente,
te resistes 4 hacerlo?... ; Te
puede pedir ménos?, Quanto
magis quia dicit tibi , confi-
tere , & mundaberis? Eavia
enhoramala todo respeto , to-
da vergiienza, y toda apre-
hension : escoge un Ministro
docto , sante y, prudente: y
dexa de una vez el ofender 4
un Dios tan bueno.,-tan mise-
ticordioso, y tan paciente, que
antos aiios ha que te sufre: y
consigue en su Santo nombre
el perdon de tus pecados: Re-
wiissionem. peccatorum.

- DISCURSO XXV
Sobre el Articulo a’eia tni-

versal resnrreccion: Credo
carnis. resurrectionem,

Se prosigue adelante en el
Simbolo profesando la. resur-
reccion universal de todos los
muertos, la qual se efectuard

MP [1.
Lo, I,

=1) 3. Reg. 17. 4. Reg. 4 Matth, e, ‘9. Lue, . 5. J’éﬁs. eIt 4z, dp. 9.

por. la ‘Ompipotente. viriud
Divina en el dia del Juicio
Final: Credo carnis resur-
rectionem. Y primeramente,
que sea no solo posible 4 Ia
virtnd Divina, sino tambien
facilisimo el restituir la vida
4 los muertos, de ningun mo-
do -se .puede comprehender
mesjor como por la obra de
la Creacion ; porque si con
ésta sacd_ Dios de la nada 4
todo el Universo, mas facil
le serd el reunir entre: si las
partes de un compuesto, que
el sacarlas de la pada: ade-
mas, que se tiene con certeza
de fe en las Sagradas Escri-
turas, tanto. del nueye, coma
del- antiguo Testamszato, la
resyrreccion de muchos muer-
tos (1)- En éste, las resurrec-
cienes obradas por virtud Di-
vina, por Elias.y Eliseo Pro-
fetas famosisimos: y en aquel
las obradas por Chiisto ,
por los Apdstoles, despues de
su subida al Cielo:, para cuya
claridad , basta leer los libros
de los Evangelios, y los;Ac-
tos de los Apdstoles, Y tam-
bien se leen otros muchos re-
sucitados por la intercesiog
de, varios Santos, tanto es-
tando aun vivos en este mun-
do, quanto dgspues de¢ ha-
‘ bep
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ber pasado al Ciclo: y esto
¢on certeza ‘indubitable | por
afirmarlo asi la Iglesia, des-
pues de haber hecho riguro-
sisimas -pesquisas, y procesos,
y habiéndolos ella misma pu-
blicado como testimonios de
su Santidad, para que se les
diese culto sobre los altares:
luego si fué muy eierta la re-
surreccion particular de mu-
chos difuntos, j;qué dificul-
tad puede haber de parte de
Dios Omnipotente en hacer
que todos resuciten?

Esta verdad de Fe la pro-
fesé la Iglesia en todos los
estados, y en todos tiempos,
aun en los mas remotos, co-
mo en les tiempos de la ley
de Naturaleza; en la que,
entre las demas verdades re-
veladas, y recibidas por una
constahte tradicion, fué una
esta de la resurreccion uni-
versal. El testimonio mas an-
tiguo que se pueda-alegar,
es el de Job, que vivido en
los tiempos en que Israel ha-
bitaba en el Egypto, segun
el cémputo de los Cronolo-
eistas mas exdctos, y de los
Intérpretes mas doctos; aun-
que n0o era [sraelita, sino I_du—
meo ; pero fiel , € instruido
en la verdadera Retigion ; y
gran Santo de la Ley de la

XXVl

Naturaleza. Este grande hom-
bre en-el libro sagrado, cuyo
nombre ticne escrito por Moy-
sés, segun la opinion mas
plausible (1), protesta nues-
tra verdad con estas palabras:
yo sé, que vive mi Redentor,
y que en el ultimo dia he
de resucitar del sepulcro, y
en mi misma carne veré 4
mi Dios Salvador, 4 quien
veré com mis propios 0jos:
Scio  enim  quod Redemptor
meus wivit , & ‘in novissimo
die de terra surrecturus sum...
& in carne mea videbo Deum
meum. Quem Disurus Sum ego
ipse, & oculi mei conspecturi
sunt, & non alius (2). Enel
nuevo testamento se pueden
alegar ‘muchos textos: pere
bastar4 citar dos: el primero
del Evangelio de San Matheo
en cuyo cap. 22. ‘nos refiere
la disputa” que -tuvoe Christo
con los Saduceos sobre este
punto} el segundo de la Epis-
tola primera_de San Pablo 4
los  Corintios ;  quien en el
cap. 15. prueba largamente
esta-‘misma - verdad. 'Y asi,
fieles amados, todos hemos
de resucitar en el 1ltimo dia
del mundo.

Pero se'deben considerar
bien, con el Catecismo, aque-
llas palabras con las que se
: ex-~

1) Vide Hucpiwm de demons, Evan. prop, 4. (2) Job. 19. 9. 25, 26+

Sobre el Articalo-de la

expresa en. el Simbolo, este
articulo:“en ¢l se dice; que
se cree la Resurreccion de la
carne : Carnis Resurrectio-
nem: para mostrarnos, €omo
en la muerte del hombre,
solamente muere el cuerpo,
la sola carnhe; quedindose el
alma inmortal. Nam docere
voluerunt Apostoli, quod ne-
cessario pomendum est., ami-
mam .esse ippporialem: quare
ne quis. forte eam simul ¢uip
corpore interiisse , utrumgue
vero in vitam revocari exis-
timaret; cum animam pluri-
mis sacrarum litterarum lo-
cis , immortalem esse plane
constet , ob eam rem -carnis
tantum suscitande wmentie in
articulo facta est (1). Profe-
sindose, pues, expresamente
la Resurreccion del cuerpo,
se viene 4 profesar implicita,
y ticitamente la inmortalidad
del alma: de la que, para
‘noamontorar pasages de la
Sagrada Escritura, citados
-por mayor en el Catecismo,
basta saber, que todo el objeto
de las mismas KEscrituras, es
la salvacion eterna del alina,
4 la que todas se enderezan,
No obstante esto, para. dar
mas fuerza. exterior. 4 esta
gran verdad, contra la que
hablan tan descaradamente

(0 Cath. p. 1. ari. a8, 8 3.
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en estos dias eatre si los li-
bertinos: dexadas 4 parte las
razonegs filoséicas que con las
luces naturales demuestran
esta misma verdad, me pa-
rece, 0s ha de ser muy agra-
dable, el. que os manifieste,

-como la -inmortalidad- del

alma es una verdad, no sole
confinada en los términos de
la Iglesia Catdlica. y en los
de ;aquellos que creen el Jui-
cio -Final, el Infierso y. el
Cielos sino que.es,, una: ver-
dad confesada por todas las
sectas de; los Filésofos Gen-
tiles, y por todos.sus sabios;
obligados 4 admitirla, no por
autoridad de las Sagradas Es-
crituras, ai de los Santos Pa-
dres, por ellos desconocidos:
sino por la fuerza del Discur-
$0 -y -razon natural: por lo
que, Tulio, aquel celebrado
Filésofo -y Orador., escribe
asiy Permanere animos arbi-
tramur , consensu omnium Ng-
tionum (2): esto es, que juz-

.gaba. ser las almas inmorta-

les; con el consentimiento &
asensoi de jtodas, las nacionas

=1

=Y Séneca, aquel otro insigne

Filosofo, dice, que éste es el
comun asenso, y .una univer-
sal. persuasion: Cum de ani-
merum &ternitate disserimus,
non leve momentum apud nos

, ba-
(8) Tul, hib. 1. tuscyl. quast.
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babet consensus bominum.l.
“ueor 'hac persuasione publi-
¢ (1), 'Dicen, pues, estos
ndos “ 'celeberrimos ' Gentiles,
que- todo el mundo profesa-
‘ba“tal verdad. ‘Pero traiga-
‘mos §:1d memoria 4 las na-
“elones 'mas ilustres, y' mas
antiguas ‘al ‘mismo ~ tiempe.
“De la nacion Caldea, y aun
de los Indios, dice Pausanias
que eran de esta opinion:
Chaldwos ' & Idorum magos
prodidisse” ngvi , “aninmos  bo-
miniam’ ‘esse. immorvales (s).
De los Bracmanes tevides por
doctisimos’ y maestros, enire
lés ‘Indios , escribe ‘Filostra-
to, que réspondicron-4 Apo-
Ionio sobre este puato’, ' que
ellos seguian lo que Pitdgo-
ras les habia ensefiado; el
qual como' & 'hora veremos,
tenia- al alma’ por immortal:
Ad ‘quos" Farcas ;uno ‘de ' los
mas principales;  idipsum in-
quid, quod nebis Pythageras,
“nos vere Agiptiis tradidi-
mus (3). De lo qhal se infiere,
que tambien los’ Egipcios: si-
- guieron'la misma’opinion’; en-
tre “los- quales su . admirable
Mercurio Trismegisto hablan-
do’ de la ‘naturaleza’ humara
producida por Dios, dice: Ef

(1) Ep. 117. (2) Paws. lib. &
Chald, (3) Philostr, dc vits Apoil. :
cicg, lib. 22. de Rep. libs 3. tuscuby " quest; 3,

idem' (Deus) ey utraque ng-
turd -~ immortali & mortali
unant faciebat naturam bomi-
nis < eumdem partim immorta-
lem s partim morcalem faciens.
Y' ‘en 'su-Asclepio: O As-
clepi , omnis anima  buma-

‘na immortalis. De la Nacion

Griega, madre en su tiempo
de todas las ciencias huma-
nas, «bastard alegar el testi-
monio de Platon, aquel hom-

‘bre " singular ;- quien  afir-
“ma’ qué¢ todos habian admi-

tido esta verdad como ley
patriotica: Revera unumgue-
que nostrum, Ssecundum ani-
wmam , immortalem esse, ut
lex' patria‘ continet.: .y en
otra parte: protéxtay que éste
dogina estd - fundado.. sobre
razones diamantinas ;- Mystre-
ria bec de immortalitate ani-
me  adamantinis iyationibus
probara sunt (4).

Vamos ahora 4 los sabios
antiguos- latinos: mayormen-
te ‘4 Ferecides, fundador .de

da~Secta Pitagorica, y maes-

tro de Pitdgoras, de quien
‘asivihabla. Tulio s ‘Pherecidis

-opinionem de animorum mter-

nitate, discipulus ejus - Py~
thagoras wmaxime confirmavit,
Y si hablamos: de los Poetas

r ' " } an=-

‘mem-jn‘ vease & Cens. long. de orac.
b 3. ¢ 1. (4) Platen. b, 12,
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antiguos , ‘tenidos por sus
Tedlogos por ' la Gentilidad,
y llamados por esto hombres
divinos: todos 4 uma voz
afirman lo ‘mismo, por tes-
timonio de Platon : Tradunt
preterca Pindarus | & ce-
teri quicumgne Poetarum di-
vini sunt homines , animam
tmmortalem esse s y lo mis-
mo dice Sécrates, citade por
el ‘mismo Platon. Pero para
no hacer una digresion .de-
masiado larga, oid lo qlie en
compendio, y de nuevo dice
Tulie, muy persuadido de la
razon y de la autoridad »» Nec
me solum ratio & disputatio
impulit ; ut ita crederem, sed
nobilitas « etiam ' summorum
Philisopborum & auctoritas.
fudieram Pythagoram, Py-
/4 J'..-.‘L'E]\,‘:-J‘(?EJ.\? s INCGiAS pene
nostrast,  gui t.. Italics
Philosaphi quondam nominati,
nunguam dubitasse , quin ex
universa mente divina deli
bates animes haberemus, de-~
monstrabantur. mibi preterea,
que - Secrates supremo’ vite
die de immortalitate animo-
rum disseruvisset ;is qui esset
sapientissimus., oractlo” Apol
linis judicatus. Quid multa?
$ic mibi persuasi, sic sentio;
éum tanta sit celeritas , tanta
wiemoria prateritorum, futu-

rorumque  providentia , tet
arues, tot inventa, non pesse
eam  naturam, que eas res
continet , esse mortalem. Dji-
vino igitur instincts loguuti
sunt dicentes , famam de ani-
merum immortalitate esse pe-
tutissimam, authoritate pris-
corum ' seculorum . cenfirma-
tam; a Patribus per conti-
nuain successionem, quemad-
medim notitiam Dei  tradi-
zam (7). ;Qué mas-sé puede
decir para maaifestar el can-
sentimicnto de todo el mun-
do, sébioen la verdad, que
el alma es inmortal?... Per-
dona, leter mio muy amado,
lardigresion que he hecho de
proposito: pues la he hecho
en primer lugar, pora plan-
tar un vallado - espincsa  al
rededor de la ‘roca 'de ity fe
sobre esta verdad tan impor-
tante; o pudiéndosé inepar
que sirvan mucho estas ne-
ticias para* zlejar las tenta-
ciones que suelen molestarla;
Y en segundo, para confung-
dir ‘la insolencia é ignoran-
cia de los sobredichos liber-
tinos de estos tiempos, todgs
los ‘que comparados, no solo
€on nuestros doctisimos San-
tos  Padres,  sino aun con
cada uno de los Fildsofos
citados, son unas pequefias

pul-

() Tul. lec, cit,
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pulgas 4 la vista de Elefan-
tes: y que para vivir sumere
gidos en los placeres sensuales
sin remordimiento de concien.
cia, pretenden persuadirse-que
tienen un alma mortal ecomo
la del jumento 6 del puerco:
y viviendo como ellos, quie-
ren morir tambien como ellos,
Pero enténces verdn estos in-
felices si es inmortal, quande
la vean arder entre las llamas
infernales por una eteraidad,
y miéntras que haya Dios.

El alma pues que siempre
ha de durar (y esta es la pri-
mera congruencia racional de
la universal resurreccion) sien-
do la parte principal 6 formal
que compone la naturaleza hu-
mana , naturalmente tiene in-
clinacion 4 su comparte, que
es el cuerpo: de suerte que
estaria como violenta si jamas
se hubiera de volver 4 unir
con él; por lo que es muy
justo , que 4 ¢l finalmente se
junte. La razon la da Santo
Tomi4s ; quien desechando la
opinion de los que decian que
aun el cuerpo resuelto en ce-
nizas tiene esta inclinacion:
dice que la disparidad y razon
por qué en el alma permanece
esta inclinacion , y no en las
cenizas consiste en que el al-
ma permarece en la misma

Discurse XXV1,

naturaleza que tuvo siempre
desde que fué unida al cuerpo;
lo que no se verifica en el
cuerpo, pues pasa 4 varias
naturalezas como de gusanos,
tierra , y otras cosas semejan-
tes : Anima separata a cor-
pore manet in eadem natura,
quam habebat cum corpori es-
set unitay quod de corpore nan
contingit(1). Luego asi come
quando estaba unida al cuer-
po, tenmia tal inclinacion na-
tural 4 su comparte corpdrea,
tambien se la conserva sepa-
rada de ella ; y asi padeceria
violencia , si jamas se hubiera
de volver 4 juntar 4 ella, Por
tanto aun el mismo  Jesu-
Christo en la disputa que tuvo
con los Saduceos sobre la re-
surreccion , us6 de este argu-
mento de la perpetuidad del
alma, la qual no conviene que
esté separada eternamente de
su comparte constitutiva de la
naturaleza humana,

La otra razon se funda en
la perfeccion y entera felici-
dad del hombre que le consi-
guio Jesu Christo por los mé-
ritos de su bendita pasion.

Este Sefior con sus penas no-

solo mereci6 al alma la bien«
aventuranza y felicidad eter-
na, sino que tambien se la me-
recid al cuerpo, nise conten-

té

(1) Insuppl q.78. & 3.0d 3.
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té con que una parte del hom-
bre fuese feliz, sino que quiso
que todo €l lo fuese'; y como
no puede ser esto sin la resur-
cion del cuerpo, es preciso
decir que éste deba resucitar.
Del mismo argumentose valié
San Pablo escribiendo 4 los
Corintios , diciéndoles: si so-
lo esperamos en Christo por
esta vida, somos los .mas in-
felices de todos los hombres:
S'i in bac vita tantum in Chyis-
to sperantes sumus ., miserabi-
liores sumus omnibus homini-
bus (1). Queriendo decir en
esto: si debemos sujetar este
cuerpo, y privarlo de todo
lo que mas le agrada para con-
servarnos fieles 4 la santa ley,
y tencrlo preparado para las
penas, tanto dispuestas por
la Divina Providencia, quanto
procuradas por la maldad de
los hombres ; en una palabra,
dispuesto 4 sufrir los tormen-
tos , las persecuciones, los
martirios , y la muerte cruel:
si todo esto solo se dirigiese
4 la felicidad de esta vida,
Yy no & mejorar de condicion:
este pobre cuerpo seria mas
infeliz que el de todos los de-
mas hombres que le acarician,
le regalan, le dan tedos sus
gustos, y se embriagan con
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todos los deleytes, aun 4 cos-
ta dela ley de Dios. Por lo
qual Tertuliano , aquel anti-
quisimo y muy agudo Escri-
tor , dice: ; qué cosa mas im-
propia de Dios que el felicitar
solamente la mitad del hom-
bre?.... Se seguiria que el de-
monio se creyera mas pode-
roso que Dios, sitiandoy aba-
tiendo 4 todo el hombre , si
Dios no le exiltara tambien
todo entero. Quam’ indignum
Deo , dimidinm bominem redi-
gere in salutem®.. Diabolus
validior in bominis injuriam
intelligitur , totumeum elidens ,
Deus infirmior renunciabitur
non-totum eum relevans (2).

De aqui procede la tercera
razonde esta resurreccion que
se funda en la divina justicia.
¢ Pues no es cierto que el cuer-
Po no solo es el compafiero
del alma en constituir al hom.
bre, sino que es el instrumen-
to, ¥, 4 nuestro modo de ha-
blar , el ministro de sus ope-
raciones tanto buenas como
malas? Consta este por 1a ex-
periencia. Luego si el hombre
en quanto 4 las dos partes que
lo componen, obedece 4 Dios,
0 le desobedece : es justo que
en quanto 4 las dos partes seg
premiado 6 castigado...” Este

€s

(*) A& Chorinth, cap. 15. vers, 19, (2) Ters. kb, de resurrec, carnis

®p, 12,
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es un raciocinio natural , ficil  carnis operatur , animus sub-~
y manifissto: ; cémo pues po- d:rfm‘ injurice (:J est,, pene)
drd la parte corpérea del hom- al;emff sreus culpe ;'caro q;zze-
bre ser convenientemente pre- fe potiatur auctor erumne; ]é?
miada 6 castigada , “si no re~- solus adteratur , gui non solus
sucita ? ;Como el cuerpo de erravit, aut solus gloriam re-
los malos recibird las penas ferat, qui_nen solus gratie
merecidas por los deleytes que  militavit (1).

tuvo en esta vida , sino resu~ Pues, fizles amados, quaa:
cita? ;Y cémo el cuerpo de do se revele vuestro cuerpo,
los buenos y virtuoses recibi- y quiera con sus d‘-:sgeglflilas
rd el premio de las penas pa- inclinaciones llevaros 4 -d,tf:l\'z-
decidas por Dios, y por obe- tes pro.hloidas,_para saltunaclbr
decer 4 su santa ley , habien- 4 sus cinco sentidos, Sl.ljl-‘l[i-.i 0,
do estado continuamente ex- reprimidlo , y negadle tode
puesto a cruces , 4 aagustias, quaato desza : refrenad la vis-

5 i 5 quier encuentro fat :
a mortificiciones y dolores, ta 3 qualquier encuentro fa al

8ino resucita? Luego para que 4 la castidad : guardad el oi-
el cuerpo de los milos re- do de aquellos cantares que
ciba su casiigo condigao, y despiertan afectos mcn(?sﬁp}l_
el cuerpo de los buenos el ros, de aquellas convi:nsu?ul)-
premio que le corresponde, es nes obscenas que apestan :iL_ a
necesario que todos resuciten, pureza, de aquellas d:Eracf,lo-
Asi lo dice con su acostum- nes-que hacen brecha 4 la jus-
brada elogiicacia San Ambro- ticia, de aquellas murmura-
sio: BEr heec est series & cau- ciones que rasgan la caridad,
sa justitice, ut quoniam corpo- mortificad el gusto de aqligs
ris animique communuis est ac- llas intemperaacias y de a.que:-
tus , quia que animus cogita- llas golosinas que violan Eo.
vit, corpus effecit,utrumque..,. preceptos de la Iglesia , y las

uk penz dedatur , aut gle- leyesdela solorled:ad christia-
rie reservetur.. Nam prope- na: negad al olfato aquellos
modum absurdum videtur , uz deleytes que no me atrevo &
cum asomi legem lex carnis im- siguificar: quitad al tacto aque-
pugnet , & mens plerumque, llas blanduras‘ que sirven _uc
qued odit , boc faciat 3 quande fomento y de incitativo 4 tan-

tnbabitans in bominepeecatum tas deshonestidades : en suma,

Toas
(1) S, Avibr, iib. 2. de fide resur, », 88,
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contened en sus limites 4 vues- mes resurgemus : todos resuci-
tro cuerpo, continuo instiga- taremos, confiesa la fe con la
dor 4 tantes pecados, siendo lengua de San Pablo: todos
€l aquel enemigo capital de absolutamente , buenas y ma-
nuestra alma, coligado con los: este mismo cuerpo que
los otros des mundo y demo- tenemos todos nosotros , resu-
nio, y que se apeliida con citard » por muy dispersas que
el vergonzoso nombre de car- estéa sus cenizas y sus huesos;
ne ; y decidle que todo esto Y aunque sus carnes hayan
lo haceis por su bien cterno, pasado en nutrimento , y en
para que “en la resurreccion carae de las fieras que lo de-
universal sea tambien partici- voraron » como fueron las de
Pante de aquella gloria eter- tantos Mértires; y en la de
na , que explicarémos en los otros muchos hombres » que
discursos siguieates: animadlo se manticnen de carne huma-
& padecer con gusto todas las na. Asf lo enseflan todos log
desgracias é incomodidades, Padres con la fe : oigamos 4
enfermedades, dolores y otras San Agustin  tan sclamente
visitas semejantes que le haga entre todos: In guamliber pul-
la Providencia » Para que en verem cinerum resolvantur, in
la comun resurreccion reciba quosiibet balitus -, aurasque
tambien aquella porcion de diffugiar in quameumque alie-
bienes eternos, preparados pa-  rum corporum substantiam, vel
ra los cuerpos obedicntes § in ipsa  elementa vertatur,
las leyes de la razon, de Dios 77 querumeumgue  animalium,
y de la Iglesia ; y si resistiese, etiam hominum cibum cedat,
amenazadle con que sus resjs- carnemque mutetur ; illi Anji-
teacias lo precipitarén enlas me humane puncto temporis
penas eternas de los cuerpos reddir, quee illam primitus, ug
desobedientes 4 las sobredi- Aomo fieret | viveret | cresce-
chas leyes, debiendo ser com- rer , animavit (1),
paiiero indivisible perpetua- Sia embargo de esto pro-
meznte de la suerte del alma, sigue San Agustin, no habeis
€sto es, ¢ eternamente feliz, de pensar, que el cucrpo resy-
6 eternamente infeliz y mi- cite con aquellos defectos , 6
serable, naturales: 6 adventicios con

Luego, fieles amados , om- qu€ murio,no por ciertc;como
nj

(1) Is Euchirid, c, 88.
Lom. I, Pp
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ni tampoco resucitardn los les restituird los miembros,ya
cuerpos con la diversa estruc- sean cortados por los berdugos
tura.que tuvieronen vida, no en pena de sus delitos, 6 ya
por cierto , dice el Santo los hayan perdido por qual-
Doctor ; mas quiere el Omni- quicra otra causa: debiendo
potente , que todos tengan redundar ¢sta integridad, no
igualmeate un cuerpo perfecto para su bien y felicidad , sino
en el sér natural ; y asi, 4 los para su mayor calamidad y
cuerpos excesivos y disformes miseria ¢ Quod de improbis
quitard toda deformidad ; y & gquoque verissime dicitur , &
los defectuosos les afiadird lo 57 illorum culpa membra am-
que les falte, pudiendo sacar putaza fuerint ; nam qua pura
de la nada todo lo que le guste:  membra babebunt | tanto acer-
Nec illud est consequens , ut biori delorum cruciatu cenfi-
ideo diversa sit statura rewi- cientur:quare illa membrorum
viscentium Singulorum. , qua restitutio non ad eorum felici-
fuerat diversa viventium yaut tatem , sed ealamitatem , ac
macri cum eadem macie , aut miseriam est redundatura (2)s
pingues cum eadem pinguedine Lo que prueba Santo Tomis
reviviscant. Sed si hac est in con una razon natural: pues
consilio creatoris , ut ejfigie en los réprobos, dice, no se
sua cujusque proprietas , € ha de hallar cosa alguna, que
discernibilis similitudo serve- impidasentir el dolor contoda
tur in c@leris autem corporis la viveza: y como la eaferme-
bonis @qualia cuncta reddan- dad de un miembro impide la
tur ; ita modificabitur illa in sensacion del dolor, porqus
uno quoque materies , ut nec con ella se debilita el 6rgano
aliquid ex ea pereat ; & guod del sentido : asi como la falta
alicui- defuerit , ille supleat, de qualquier miembro impedis
qui etiam de nibilo potuit,quod ria que el dolor fuese universal
voluit , operari (1). en todo el cuerpo: por esto los
Esta integridad de cuerpo réprobos resucitaria sin estos
se. verificard tambien de los defectos: In damnatis non erit
réprobos, prosigue diciendo el  aliguid , quod sensum doloris in
mismo Santo Doctor Agustin; eis impediat ; sed wgritudo
. porque 4 todos sus miembros impedit sensum doloris , in
es debido el tormento: y asi, quantum per eam debilitantur
or-
(1) In Enchirid. c. 90. (2) Laoc, cit, lib, 22. de Ciwit, Dei c, z0.
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organa sentiendi: & similiter
defectus membri impediret | ne
esset universalis dolor in cor-
poresergo sine istis defecti-

Para que de algun modo
comprehendais la pena de de-
l?er estar para siempre unidas
bus damnati resuroent, Supl gl?;s ‘3113[1'{30 ;31: ?}é)l(irf'emd? o

quast. 85. art. 2. ' rad 1. 'S e M e
e : 0 que i1nvaanto Magencio,
Imaginad , pues , ahora, tirano de losChristianos, para
fieles amados , el diverso yto- atormentarlos mas larga , y
talmente contrario sentimiento herriblemente , con el fin de
con que las almas justas de los que negasen 4 éhristo. Ordend
e:fcogldos, y las almas de los este hombre cruel, que la per-
reprobos y condenados se re- sona viva del que queria mar-
unirdn'd sus cuerpos. Reflexio- tirizar la atasen 4 un caddver
nemos Primeramente sobre el humano cara 4 cara: de tal
de los réprobos, y considere- suerte, que cada parte del vivo
mos lqs afectos con que lasal-  estuviese unida 4 la del cad4-
mas réprobas y condenadas se ver : esto es, frente con frente
verdn obligadas 4 reunirse con 1a nariz con la nariz , boca
SUS cuerpos : y veremos, que coa boca , ¥ asi de lo éemaq
st las a} mas bienaventuradas sa pira que estando tan e.~atmch:i3
Teéuniran con un amor, con- mante atado, s¢ muriese poco
Leu[qgjlgmlq Y §0zo incompre- 4 poco, parte por. el holrror,
lazncs;n;;;:a,qgoi lgzco;nfrarlo, parte por el fetor , parte por

01 e reunirancon la podredumbre, y despues
un odio, aversion , repugnan- por el hambre. ;No es crueli-
Cla, y tristeza inexplicable: simo este gér ema de martirio?
pues mirardn 4 Su cuerpo co- ;Quién puede imaginar la (JpO:
mo el ministro principal de su sicion , el horror y el espanto
eterna condenacion , por cuya de aquel hombre vivo 4 quien
condescendencia 4 sus inclina-  tocase una muerte tan infeliz?
Clones desregladas, las pobres Pues asegliroos, fieles amados
miserables » sin haber teaido que toda el horror el asco y
0 ue_‘npo, 0 voluatad de arre- aversion de qunntc;s pa-ié"eg
pentirse , se hallan precipita- tal martirio (suavizado bde
das en %’1 lnfierno : cuyos afec- otra parte p:')r la gracia de
tos de odfr:) , tristeza , &e. ja- Dios, que todo lo vence) no
mas t§ndra.r‘1 fin ; 4ntes bien tiene comparacion alguna-con
g??aran micutras dure el in- el horror, asco y a\‘;cs?siogu qﬁe

€rno, y exista Dios. tendrd el alma réproba al

Pp 2 unir
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unirse con su maldito cuerpo,
mucho mas asqueroso , fétido
y horrible , sin la menor com-
paracion que quantos cadi-
veres corrompidos se pueden
encontrar en el mundo: y esto
por una eternidad! Por lo qual
ademis del é6dio que tiene
contra Dios y contra los bien-
aventurados; ademas del abor-
recimiento contra los demo-
nios ministros de sus tormen-
tos : ademas del odio contra
los condenados : ademas del
6dio contra si misma : tendrd
tambien entdnces ua ddio tan
mortal contra su cuerpo,como
contra aquel, 4 quien mirard
eternamente Como su enemigo
que la precipito en aquellas
eternas miserias. jAh! Si quan-
do se trata de complacer 4
este cuerpo rebelde , se refle-
xionase , que contradiciendo
4 sus vedadas pretensiones, lo
disponiamos 4 que gozase tam-
bien de las felicidades eternas:
¥ que quando lo complacemos,
dispone al alma, y asimismo
4 la condenacion eterna,y &
ser aborrecido por nosotros
mismos con un odio que roe,
Y no coasume: j;con quinta
mayor facilidad se vencerian
con el auxilio divino, las ten-
taciones de esta carne cor-

rompida? Hacedlo asi en ade-

lante , fieles amados.
Pasemos ahora 4 discurrir
sobre las almas de los escogi-
dos. {Con qué gozo y contento
abrazaran 4 sus cuerpos,como
4 aquellos que cooperaron,
como instrumento 4 su salva-
cionetenna! (los dotes gloriosos
los explicaremos en el siguien-
te Discurse ). Los Mirtires
mirardn 4 sus cuerpos como
trofeos de su caridad con Dios,
por cuyo amor se sujetaron 4
los suplicios y tormeatos , 4
las burlas y 4 las muertes mas
atroces: mirardn las cicatrices
de las heridas que recibieron;
que , como dice San Agustin,
resplandecerdn como el oro y
las piedras preciosas:asi como
resplandecen mucho mas que
el sol las cicatrices que que-
daron en el divino cuerpo de
Jesi-Christo : Extabunt in
EQ:"IUTIL{E’JH J??fﬁl!’?forﬂm articu-
lis gladii cicatrices, refulgen-
tes super omue aurum & lapi-
dem pretiosum , velut & cica-
trices vulnerum Christi(1).Las
almas que vivieron en la ino-
cencia , mirardn sus cuerpos,
como ficles compaieros, que
estuvieron muy vigilantes so-

bre ella, padeciendo una exdc-,

ta mortificacion de todos sus
cinco sentidos , sujetdndose 4
las vigilias necturnas , 4 los

ayu-

(¥ S. Aug.l. 22, de Civit. Dei c. 2300
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ayunos , y $otras mortifica-
ciones, sin las que, con mucha
dificultad se vive en la inocen-
cia.Las almas de los penitentes
mirardn su cuerpo , como 4
quien , si 4ntes para desaho-
garse en satisfacciones peoca-
minosas puso asechanzas 4 su
salvacion ; se sujetd.despues 4
pagar la pena con las justas
venganzas,que la misma alma
le insinu6 , doméndolo , refre-
néndolo , mortificindolo , y
negéndele aun aquello que era
lcito,endesfalco de las deudas
contrahidas por su causa con
la Divina Justicia.

Todos los escogidos, pues,
con un jibilo, que por ahora
no podemos comprehender,
abrazardn 4 sus cuerpos, para
no separarse jamas de ellos, y
para gozar con ellos de una
bienaventuranza , que durard
miéntras que Dios exista. Qual
Y quanta seré la gloria de los
cuerpos bienaventurados , os
lo diré 4 su tiempo: bastando
saber por ahora, con SanPablo,
que se reformardn por Jesu-
Christo preporcionalmente, y
en varios grados, conforme 4
la gloria de su santisimo cuer-
po : Refermabit corpus bumi-
litatis nostree , configuratum
corpori claritatis sue , esto
€s, transformard nuestro cuer-
po vil, en un cuerpo _incor-
ruptible, esento de miserias y

enfermedades , 4' que estamos
expuestos en esta vida presen-
te:y en un cuerpo semejante 4
su propio cuerpo gloriose. (O
gloria! ; O felicidad ! ;O bien-
aventuranza eterna!

Aun'me queda otra refle-
xfon breve que haceros, pero
muy til, significada por San
Pablo sobre este misterio, y
sobre lo que acabames de de-
cir, esto es, que no nos entris-
tezcamos demasiado en la
muerte de nuestros amigos,
cousiderando y esperamdo ver,
los y gozarlos en una grata,
dulce y alegre compaiila por
una eternidad : compania pri-
meramente de espiritu , que
tendremos con ellos luego que
nuestras almas se junten en el
Cielo: y despues la corporal,
que empezard desde el dia del
Juicio, y durard para siempre
jamas , ‘quando nos hallemos
en cuerpo y alma en el Cielo:
y asi escribe el Apéstol: no
quiero que ignoreis respecto 4
los difuntos , lo que os debe
servir de alegrfa , para que no
ps entristezeais desmoderada-
mente , como aqueilos que no
esgeran , ni creen la resurrec-
cicn, oi 1a salvacion: Nolumus
vos ignorare dedormientibus,
ut non contristemini , sicut ¢s
cxteri , qui spem non babents

porque si ereemos. que Jesu-
Christo murio y tesucito del
mis-
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mismo modo , Dios llevari
consigo 4 la gloria 4 los que
murieron en Jesu-Christo : &
enim credimus quod Fesus mor-
tuus est & resurrexit 5 ita &
Deus eos qui dormicrunt per
Jesum , adducet cumeo (1): y
asi consolaos mutuamente con
esta verdad : Iraque consola-
mini invicem in verbis istis (2).
Lo mismo vuelvo 4 decir 4 mi
¥ 4 vosotros, oyentes amados:
quando se nos muere aquel
pariente amado , 6 aquel ami-
go , parece que nos lleva la
mitad del corazon; nos desha-
cemos en ligrimas , y mes
queda una espina €n el cora-
zon, que nos atormenta: ;pero
por qué? (hablo con quien se
aflige, no por un vil interés,
sino por amor de una verda-
dera , christiana , y honesta
caridad ) no reprehendo que
nos aflijamos,y aun que demos
un desahogo 4 nuestro doler,
con moderadas lagrimas , re-
preheado si 4 los que se afligen
demasiado , como quien no
espera resucitar entre los bien-
aventurados:Sisut ii qui spem
non habent. Ni tampoco el
Eclesidstico prehibe llorar:
4ntes bien lo encarga: Fili,in
mortuum produc lacrymas....5
fac luctum secundum meritum

ejus: pero por uno 6 dos dias:
uno die vel duobus (3). Convi-
niendo en esto con el Apéstol,
que dice : no abandones tu
corazon 4 la tristeza ; inas
échala de ti, y acuérdate de
los Novisimos:entre los quales
es uno el de la resurreccion
universal....Ne dederis in tris-
titiam cor tuum, sed repelle
eam a te , & memento novissi-
morum (4). Lloremos , pues,
moderadamente: pero conso-
lémonos tambien en la espe-
ranza firme de volverlos 4 var
presto: digo presto , porque
la vida vuela: y de tal suerte
nos veremos , que jamas dexa-
remos su compaiifa, porque se
unird 4 la de Jesu-Christo;
pues en semejantes casos, Con-
selamini invicemin verbisistis:
consolaos mutuamente con es-
tas palabras.

DIs-

(1) 1.Thes.cap 4. v. 12. 13, (2) Vers. 7. (3) Eccles, c. 38, v, 16,

17. 18...(g) vilbig. w. 21l

DISCURSO XXVIIL.
DE LA VIDA ETERNA.

Scbre el Articule del Simbolo
Credo vitam eternam.

Se discurre sobre la bienaven-
turanza del cuerpe.

Despues de la resurreccion
universal se profesa en el
Simbolo ‘por dltimo Artfculo
la vida eterna: Credo vitam
@ternam:y con mucha epor-
tunidad ; porque 4 esta resur=
reccion universal se sigue,6 1a
eterna felicidad de todo el
hombre quanto 4 las dos par-
tes que lo componen, 6 la
infelicidad eterna del mismo.
En el sentido, ‘pues, de este
Articulo, se profesa creer que
hay otra vida despues de ésta,
laqual ha de durar eterna-
meate: y como debe durar
€ternamente no solo la vida
feliz  de los escogides, sino
tambien la infelicisima de los
condenados, que merece me-
jor el nombre de muerte:
por esto en este Articulo se
comprehende la confesion de
estas dos vidas eternas, tan
contrarias entre si. Asi. pues
Christianos mios, en esta vi-
da somos unos verdaderos
viageros, que continuamente
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caminamos para llegar en el
punto de nuestra muerte, 4
una de estas dos vidas eternas,
Asi es. Todos sabeis , como el
que quiere verdaderamente
pasar v. g. de’ Venecia 4 Le-
vante con su navio, no se hace
d la vela para el Occidente:
asi como el que quiere ir 4 el
Occidente , no se hace 4 la
vela para el Levante: 4ntes
bien diriamos que era un loco
de atar quien asi obrase: por-
que jamdés llegaria al término
que se habia fixado. Pues si
este es el juicio que se debe
hacer de todos los viageros,
tal'estambien el quese debers
hacer del que camina hicia
la eternidad : debiéndoss "de-
cir, que jamés llegari 4 1a
eternidad feliz, quien sigue
caminando hicia la eternidad
infeliz: como tambien que no
llegard 4 1a eternidad infeliz,
quien sigue caminando hicia
la eternidad feliz. Luego sila
vida presente es elsolo tiempo
para estos dos viages de tanta
conseqiiencia ; y las 'obras son
los pasos con que se camina-
detengdmonos un poco ., ficles
amados, y véamos h4cia don.
de nos encaminamos con nues-
tro modo-de vivir. El camino
que nos lleva 4 1a eternidad
feliz, es el -de la observancia
de las leyes de Dios, y de la
Iglesia, y de las del propio

es-




